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Viernes 4 agosto 1995

BOE num. 185

El autor galardonado con el Premio Nacional de las Letras Espaiolas

en 1994,

Secretario: Un funcionario de la Subdireccién General de las Letras
Espaiiolas, designado por el Director general del Libro, Archivos y Biblio-
tecas, que actuard con voz, pero sin voto.

2. Los Vocales del Jurado serin designados por la Ministra de Cultura,
a propuesta del Director general del Libro, Archivos y Bibliotecas, teniendo
en consideracién las propuestas formuladas por las entidades correspon-
dientes ¥y sus conocimientos para valorar os autores y las obras en los
diferentes &mbitos lingiliisticos espafioles.

No podran formar parte del Jurado los Vocales que hayan participado
en el mismo en las dos convocatorias anteriores.

La Orden de designacién serd publicada en el «Boletin Oficial del
Estado».

3. Las votaciones se efectuardn mediante voto secreto, que podra ser
ejercido Ginicamente por los miembros asistentes a las reuniones.

4. En lo no previsto er la presente Resolucidn, el Jurado ajustard
su actnacioén a lo dispuesto en el capitulo I, titulo II, de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas
¥ del Procedimjiento Administrativo Comun.

5. Los miembros del Jurado tendrin derecho a percibir las gratifi-
caciones correspondientes por sus trabajos de asesoramiento, con las limi-
taciones establecidas por la legislacién vigente sobre incompatibilidades
¥, en su caso, los gastos de locomocién y alojamiento en que pudieran
incurrir para el desarrollo de dichos trabajos.

Quinto—El fallo del Jurado se eievard a la Ministra, a través del Director
general del Libro Archivos y Bibliotecas, antes del 15 de diciembre de

1985, ¥ la correspondiente Orden de concesidn del premio debera publi-

carse en el «Boletin Oficial del Estados.

Sexto.—El importe de este premio y los gastos derivados del mismo
se abonarin con cargo a las dotaciones presupuestarias asignadas a la
Direccién General del Libro, Archivos y Bibliotecas.

Séptimo.—La presente Resolucidn entrari en vigor el dia siguiente al
de su publicacion en el «Boletin Qficial del Estados.

Lo que se hace piiblico para general conocimiento.
Madrid, 11 de julio de 1895.—El Director general, Francisco Javier Bobi-
ilo de la Pena.

18743 RESOLUCION de 11 dejulio de 1995, de la Direccion General
del Libro, Archives y Bibliotecas, por la que se desarrolla
la Orden de 22 de junio de 1995, reguladora de los Premios
Nocionales del Ministerio de Cultura, para la concesion
del Premio Nacional a la mejor traduccion, correspondien-
te a 1995,

Convacado por Orden de 22 de junio de 1995 el Premio Nacional a
la mejor traduccién («Boletin Oficial del Estado» del 29), procede desarro-
llar la normativa gue regula su concesion de conformidad con lo dispuesto
eh el punto noveno de la Orden citada.

El Premio Nacional a la mejor traduccién distingue cada afio la tra-
duccion que, segin el juicio de especialistas de probada competencia, ha
resultado sobresaliente,

En su virtud, esta Direccién General ha resuelto:

FPrimero.—El Premio Nacional a 1a mejor traduccién, correspondiente
a 1995, distinguira la mejor traduccién editada en 1994. Estari dotado
con 2.500.000 pesetas, cuantia que tendra cardcter indivisible.

Segundo.—Al Premio Nacional a la mejor traduccién optaran los libros
traducidos de cualquier lengua extranjera a cualquiera de las lenguas del
Estado Espanol por traductores esparioles, editados en Espafia en su pri-
mera edicién entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1894 y que
hayan cumplido los requisitos legales para su difusién. Cuando existan
dudas acerca del momento en que las traducciones fueron realmente edi-
‘tadas, la fecha de la edicién quedard determinada por la constitucién
del depésito legal.

Tercero.—1. La propuesta de obras, la designacion de finalistas y el
fallo del Premio corresponderd a un Jurado, cuya composicion es la siguien-
te:

Presidente: El Director general del Libre, Archivos y Bibliotecas.
Vicepresidenta: La Subdirectora general de las Letras Espaficlas,

Vocales:

Un miembro de 1a Real Academia Espafiola.

Un miembro de la Real Academia Gallega.

Un miembro de la Real Academia de la Lengua Vasca.

Un miembro del Instituto de Estudios Catalanes.

Dos representantes de Asociaciones de Traductores.

Cuatro especialistas de probada competencia en el juicio y valoracién
de la cobra literaria y de la labor de traduccién, especializados en alguna
de las siguientes dreas lingitisticas: Cldsicas, Romanicas, Germdnicas y
otras lenguas. '

El autor premiado en la convocatoria anterior.

Secretario: Un funcionario de la Subdireccion General de las Letras
Espaiioias, designado por el Director general del Libro, Archivos y Biblio-
tecas, que actuard con voz, pero sin voto.

2. Los Vocales del Jurado serdn designados por ]a Ministra de Cultura,
& propuesta del Director general del Libro, Archivos y Bibliotecas, teniendo
en consideracion las propuestas formuladas por las entidades correspon-
dientes y sus conocimientos para valorar y enjuiciar las obras editadas
en las diferentes lenguas espaifiolas ¥ las lenguas originales de los libros
traducidos.

No podran formar parte del Jurado aquellos miembros que hayan par-
ticipado en el mismo en las dos convocatorias anteriores,

La Orden de designacion serd publicada en el «Boletin Oficial del

Sstados.

3. FEl Jurado podrd solicitar el asesoramiento que estime oportuno
a expertos en cada uno de los idiemas de las obras que concurran.

4. Las votaciones se efectuaran mediante voto secreto, que podri ser
ejercido inicamente por los miembros asistentes a las reuniones.

5. En lo no previsto anteriormente, el Jurado agjustard su actuacién
a lo dispuesto en el capitulo II, titulo II, de la Ley 30/1892, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridice de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun.

6. Los miembros del Jurado tendran derecho a percibir las gratifi-
caciones correspondientes por sus trabajos de asesoramiento, con las limi-
taciones establecidas por la legislacion vigente sobre incompatibilidades
¥, en su caso, los gastos de locomocién y alojamiento en que pudieran
incurrir para el desarrolle de dichos trabajos.

Cuarto.—El fallo det Jurado se elevarai a 1a Ministra, a través del Director
general del Libro Archivos y Bibliotecas, antes del 16 de diciembre de
1995, ¥ la correspondiente Orden de concesion del premio deberd publi-
carse en el «Boletin Oficial de] Estado».

Quinto.—La Direccién General del Libro, Archivos y Bibliotecas, a través
de la Subdireccién General de las Letras Espaiolas, adquirird ejemplares
de la obra premiada hasta un importe totat de 300.000 pesetas, con destino
a Bibliotecas publicas, Centros culturales y Centros docentes.

El editor de la obra premiada podrd hacer uso publicitario del premio
recibido, indicando de forma expresa el afio a que corresponde.

Sexto.—El importe de este premio y los gastos derivados del mismo
se abonaran con cargo a las dotaciones presupuestarias asignadas a la
Direccién General del Libro, Archives y Bibliotecas.

Séptimo,—La presente Resolucién entrard en vigor el dia siguiente al
de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estados.

Lo que se hace pablico para general conocimiento.
Madrid, 11 de julio de 1995.—El Director general, Francisco Javier Bobi-
llo de la Pefia. .

18744 RESOLUCION de 11 dejulio de 1995, de la Direccion General
del Libro, Archivos y Bibliotecas, por la gue se desarrolla
la Orden de 22 de junio de 1995, requladora de los premios
nacionales del Ministerio de Cultura para la concesion del
premio nacional a lg obra de un traductor, correspandiente
a 1995.

Convocado por Orden de 22 de junio de 1995 el premio nacional a
la obra de un traductor («+Boletin Oficial del Estados del 29), procede
desarrollar la normativa que regula su concesién de conformidad con lo
dispuesto en el punto noveno de la Orden citada.

Desde 1988, en que tuvo lugar su primera convocatoria, este premio
viene otorgandose como medio de reconocimiento y estimulo de la impor-
tante labor realizada por los traductores.



